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Winter was warm and there were rainfalls at the end of this season. 
Springtime was also rainy. The budbreak occurred under damp and mild 
temperature conditions and only a few frosts in spring happened.
June and July were warm and rainy but not in excess. August brought a heat 
wave followed by some temperate days and slight showers in September 
that were beneficial to harvest perfectly healthy and ripe grapes.

100% Tinto Fino (Tempranillo) primarily from very old vines - 40 to 80 years 
old- from nine different villages in the province of Burgos and Valladolid.
The harvest was done by hand, in small boxes of 15 kilos and thoroughly 
inspected, bunch by bunch, on the selection table.

Intense red color. This wine is highly complex on the nose. Predominantly 
aromas of well ripened red fruit and notes of liquorice and spices emerge. 
On the palate this wine is fresh, long, and meaty with a persistent structure 
of sweet and elegant tannins.

CLIMATIC CONDITIONS

GRAPE ORIGIN

TASTING NOTES

Invierno templado con lluvias al final de la estación, que se prolongaron 
durante la primavera.
La brotación se produce en un ambiente húmedo y con temperaturas 
suaves. Se registran algunas heladas de primavera muy localizadas.
En los meses de junio y julio seguimos con algunas lluvias puntuales y las 
temperaturas contenidas. Agosto comienza con una ola de calor seguido 
de un septiembre cálido, en el que se registraron algunos chaparrones que 
propiciaron una excelente maduración de las uvas.

100% Tinto Fino (Tempranillo) en su mayoría de viñas muy viejas -de edades 
comprendidas entre los 40 y 80 años- procedentes de viñedos en nueve 
municipios diferentes de la ribera burgalesa y la ribera vallisoletana.
La vendimia se hace a mano, en pequeñas cajas de 15 kilos e inspeccionamos 
minuciosamente, racimo a racimo, en mesa de selección.

Crianza media de 16 meses 
en barricas de roble francés y 

americano.

Aged for 16 months in French and 
American oak barrels.

AALTO 2018 fue embotellado
en julio de 2020.

AALTO 2018 was bottled
in July 2020.

15% vol. 15% vol.Muy buena. Very good.

De color rojo granate intenso. Gran complejidad aromática con predominio 
de frutos rojos bien maduros, con notas a regaliz y especias. En boca es 
fresco, largo y carnoso, con una notable estructura de taninos elegantes 
y dulces.
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Más información sobre visitas y catas en: 
More information about tours and tastings at:

aalto.es

AALTO BODEGAS Y VIÑEDOS, S.A.
Ribera del Duero, Denominación de Origen

+34 983 036 949
aalto@aalto.es


